
Вживання 
KONJUNKT

IV                                    



� теперішній та майбутній часи – 
Präteritum Konjunktiv (реальне 
бажання):

Wenn ich morgen Zeit hätte! 
 (Hätte ich morgen Zeit)
Wenn ich gesund wäre!

(Wäre ich gesund!)

Вираження бажання:



� Минулий час –Plusquamperfekt Konjunktiv 
(нереальне бажання): 

Wenn ich gestern Zeit gehabt hätte!
(Hätte ich gestern Zeit gehabt!)

Wenn ich gestern rechtzeitig gekommen 
wäre!

(Wäre ich gestern rechtzeitig gekommen)



� теперішній і майбутній часи – Konditionalis i 
Präteritum Konjunktiv (реальна умова чи 
реальна можливість):

Wenn ich heute Zeit hätte, käme ich zu dir (würde ich 
zu dir kommen). 

� минулий час – Plusquamperfekt (нереальна 
умова чи нереальна можливість):

Wenn ich gestern Zeit gehabt hätte, wäre ich zu dir 
kommen.

 

Вираження умови і можливості



� теперішній і майбутній часи – Konditionalis oder 
Präteritum Konjunktiv, минулий час 
–Plusquamperfekt Konjunktiv .

Ich würde heute ins Kino gehen, aber ich habe 
keine Zeit.

Ich lese das Buch selbst, sonst könnte ich dir 
geben.

Ich hätte gestern den Text übersetzt.

Вираження перерваної чи 
незавершеної дії (процесу)



� При наявності прислівників fast, 
beinahe, um ein Haar заперечне слово 
вживати не треба: 

Beinahe wäre ich gefallen. 
Um ein Haar hätte ich bezweifelt.

Fast hätte ich verstanden.



� У підрядних реченнях зі сполучниками als ob, als 
wenn, als ( для теперішнього часу –Präteritum 
Konjunktiv , для минулого – Plusquamperfekt 
Konjunktiv):

Er sieht so aus, als wäre er krank. (als ob 
er krank wäre)

Er ist so müde als hätte er lange 
gearbeitet.

Вираження порівняння



� теперішній час – Präteritum Konjunktiv, 
минулий – Plusquamperfekt Konjunktiv :

Du hättest das nicht machen 
sollen.

Du hättest lieber schweigen 
können.

Konjunktiv у модальних 
конструкціях



� одночасність дії непрямої мови і головного 
речення - Präsens Konjunktiv:

Er sagt, sein Freund schreibe jetzt 
Hausaufgaben.

Konjunktiv у непрямій мові 



� Якщо Präsens Konjunktiv дієслова співпадає за 
формою з його Präsens Indikativ, то вживаємо 
Präteritum Konjunktiv:

Er sagt, seine Freunde schrieben 
(замість schreiben) jetzt 

Hausaufgaben.
 
Якщо дія непрямої мови відбулася раніше від дії 

головного речення – Perfekt Konjunktiv:

Er sagt, sein Freund habe schon alles 
geschrieben.



� Якщо Perfekt Konjunktiv дієслова 
співпадає за формою Perfekt Indikativ, то 
вживаємо Plusquamperfekt Konjunktiv:

Er sagt, seine Eltern hätten 
(замість haben) eine Reise 

gemacht.



� Якщо дія непрямої мови відбудеться пізніше 
від дії головного речення – Futur I 
Konjunktiv:

 
Er sagt, sein Freund werde noch lange 

schreiben.
Якщо Futur I Konjunktiv дієслова співпадає 

за формою Futur I Indikativ, то вживаємо 
Konditionalis:

Er sagt, seine Eltern würden (замість 
werden) noch dort bleiben.



� В інструкціях, рецептах:

Man nehme 1 Liter Milch, 2 Eigelb,1 kg 
Zucker…

В лозунгах, закликах, побажаннях тощо:

Es lebe der König!
Möge er 100 Jahre leben!

Gott beschütze dich!

Інші випадки вживання Präsens 
Konjunktiv



� У підрядних означальних реченнях 
заперечувального характеру:

Es gab kein Hindernis, das er nicht 
überwunden hätte.

Hier gibt es keinen, der dir helfen könnte.

Інші випадки вживання 
Präteritum i Plusquamperfekt 
Konjunktiv, Konditionalis :



� Ввічливі висловлювання:
 

Ich hätte gern ein Glas Wein.
Es wäre alles.

Das wäre logisch.
Was möchten Sie?

Wer hätte das gedacht!
Ich würde es Ihnen empfehlen.
Würden Sie mir bitte helfen?
Könnten Sie mir bitte sagen?


